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Aufgrund unvermeidbarer Produktionsrestfeuchte in Auf-

kantungen aus Faserbeton kann es bei einseitiger Austrock-

nung zu einem Verzug bei diesen streifenförmigen

Bauelementen kommen. Bei sorgsamer, abgedeckter La-

gerung kann ein Verzug nach unseren Erfahrungen gänzlich 

vermieden werden. Wichtig hierbei ist, dass die Folienver-

packung der Palette niemals ganz geöffnet wird, so dass 

sie weiterhin als Schutz für die nicht benötigte Ware die-

nen kann. Ferner ist generell zu empfehlen, die Paletten an 

einem möglichst zugfreien, vor direkter Sonneneinstrahlung 

geschützten Ort zu lagern.

Permanent edge formwork elements are at risk of distortion 

due to the drying out of the residual moisture within the pro-

duct. This risk can be avoided if the elements are correctly

wrapped and stored in accordance with these guidelines. It 

is recommended that the shrink-wrap film around the pallet 

should never be completely removed to ensure maximum

protection of the elements that are not needed immediately.

Furthermore, it is also recommended that the elements 

should be stored in a draught free location and should be 

protected against direct sunlight.

Aufkantungen aus  
Faserbeton
Permanent edge formwork

Aufkantungen Länge 2,00 und 2,70 m
Permanent edge formwork length 2.00 and 2,70 m
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Verzugsfreie Lagerung und Entnahme von 
Aufkantungen

Recommended handling during storage 
unpacking


